Les couleurs de I'arc-en-ciel

Un jour, toutes les couleurs du monde se
disputent entre elles, chacune
prétendant étre la meilleure, la plus
importante, la plus belle, la plus utile, la
favorite.

Eines Tages streiten sich alle Farben der
Welt untereinander; jede behauptet von
sich, die beste, die wichtigste, die schonste,
die nutzlichste, die beliebteste zu sein.

Je suis le plus essentiel.
Je représente la vie et I'espoir. J'ai
été choisi pour I'herbe, les arbres et les
feuilles. Sans moi, les animaux meurent.

Das Grun: Ich bin die Wichtigste. Ich stehe
fur das Leben und die Hoffnung. Ich bin fur
das Gras, die Baume und die Blatter
gewahlt worden. Ohne mich sterben die
Tiere.

Le bleu: Tu oublies le ciel et 'océan. C'est
I'eau qui est la base de la vie. Le ciel nous
donne I'espace, la paix et la sérénité. Sans
moi, vous n’étes rien.

Das Blau: Du vergisst den Himmel und das
Meer. Das Wasser ist die Grundlage des
Lebens. Der Himmel gibt uns die Weite, den
Frieden und die Ausgeglichenheit. Ohne
mich seid ihr nichts.

Vous étes trop sérieux.
Moi, je symbolise le rire, la gaieté et le
bonheur dans le monde. A preuve, le soleil
est jaune, tout comme la lune et les étoiles.
Sans moi, il n’y a aucun plaisir sur cette
terre.

Das Gelb: Ihr seid zu ernsthatft. Ich, ich
symbolisiere das Lachen, die Frohlichkeit
und das Gluck in der Welt. Als Beweis: die
Sonne ist gelb, genauso der Mond und die
Sterne. Ohne mich gibt es keinerlei Freude
auf dieser Erde.

Je symbolise la santé et la force.
Je transporte les plus importantes
vitamines. Pensez aux carottes, aux
courges et aux oranges. Sans moi, le ciel au
lever ou au coucher du soleil est triste.

Das Orange: Ich stehe fir die Gesundheit
und die Kraft. Ich transportiere die
wichtigsten Vitamine. Denkt an die Karotten,
die Klrbisse und die Orangen. Ohne mich
ist der Himmel beim Sonnenaufgang und
Sonnenuntergang traurig.

C’est moi le chef de toutes les
couleurs, car je suis le sang de la vie. Je
suis la couleur du danger, de la passion et
de 'amour. Sans moi, la terre est
ennuyeuse.

Das Rot: Ich bin der Chef von allen Farben,
denn ich bin das Blut des Lebens. Ich bin
die Farbe der Gefahr, der Leidenschaft und
der Liebe. Ohne mich ist die Welt langweilig.

L'indigo: Je suis la couleur du silence. Je
représente la pensée et les profondeurs de
I'eau. Vous avez besoin de moi pour
I'équilibre et le contraste. Sans moi, vous
étes insignifiantes.

Das Indigo: Ich bin die Farbe der Ruhe. Ich
vertrete die Gedanken und die Tiefen des
Wassers. Ihr braucht mich fur das
Gleichgewicht und den Kontrast. Ohne mich
seid ihr bedeutungslos.

Soudain, il commence a pleuvoir. La pluie
dit: Idiotes! Ne savez-vous pas que vous
existez toutes pour une raison spéciale,
unigue et différente? Chacune de vous est
dans le ciel pour former un grand arc de
couleurs et démontrer que vous

pouvez toutes vivre ensemble en harmonie.
L’arc-en-ciel est un signe d’espoir pour
demain.

Plotzlich fangt es an zu regnen. Der Regen
sagt: Idioten! Wisst ihr nicht, dass ihr alle
aus einem ganz bestimmten Grund existiert,
einzigartig und verschieden? Jede von euch
ist am Himmel, um einen grossen Bogen
aus Farben zu bilden und zu beweisen,
dass ihr alle in Harmonie zusammenleben
konnt. Der Regenbogen ist ein Zeichen der
Hoffnung fir morgen.




